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ileitröge in îîoclt* «ni" îJrnl'n «»*> in guten JMtPcn werben uorn Hering bei- kernet' UJnrij«, Jtenengnire 9, entgegengenommen

s(Jl)ïappcrtaitWi

öppts us eut Sier&tted).
SCRi gfept eigettecp mangë unb gpört eigetlecE)

mangé, roenn me b'Duge uftuet unb b'Dpre
pu|t uf bär gpogerige S33ätt obe.

@angc«n»i ba einifcp büc e 93ürefcptu| j'bür»
uuf, ba podet uf emene»n»9lfcpt 06e e ginîi unb
pfpferlet i b'StBätt ufe. © cptg ropter unbeöür ft)

ipri Pier gunge g'E)öc££et, pet uê em gtuum ufe
b'^ätfli g'fcptredt unb pei Ç)rDBiert b'Sönti
j'möbete.

„3 pa boep eigettecp berroänbt g'fcptädet S3upe,"
pet b'ginti gmeint unb pet i eim SItejug eë

groôtbtë S3rüfc£)tti übercpo. „SSie roett'é o anberë
cpönne fp, rni muep nume b'SRuetter alucge!
garoopte, lueget fe nume»n«a, mgner ©pinb!
§eit br fc^D einifcp ôppië ©cpônerë gfep?" Ijet
ft bu i bë ©cporrgrebli abe g'roäffelet, roo»n»e

Etroit mit iprne jroöi gunge j'ötiruuf g'roatfcp-
let ifcft.

„2Ri cpönnt emet o meine, roaë ÏSunberë mit
öüne S3upe mär!" pet b'Eprott g'möögget. ,,©po»
met, mpner pärjige (äffcjröttelt", meint fi öruuf
ju iprne gunge unb pet ber ginti e giftige fötid

i ufebänggfet.
tlf ber. ©cptrap unbe ifcp ôppië gtäge, rot)

eigettecp a»n«eë anberë Derteti gEjötti. Ser ginti
unb iprne gunge ifd^ eë grab cpumtig epo unb
fi fg brgpne g'fïoge unb pei fecp'ë ta roobjlft),
roie i mené §uufe Çanffame.

Sa ifcf) e»n«®fet biir e ©cptup j'bürab»cpo, get
mit eim Dug nftbenume gfcpitet unb get gmeint :

„fßigti pup, berig iKifcptfinfe!" SDitt em anbere»

n»0ug pet er i bë ©cporrgrebli gftfjilet unb bet
gmacbt, roie»n-er em Ueli rûefe roett: „Step,
©protte !"

Ueë biim Dcppië ufe pet'ë gfepnäberet unb rtë
em ©cporrgrebti ufe E)et'â g'möögget : „Siebi,
pärjegi Œ^inberli, lofet nume nib roaë bä feit!
Saë ifeb e<m»®fet unb btpbt e»n»©fet fo lang er
(übt !"

„Wtp SCüiiri bi*n»i eine unb btgbe eine, fo lang
i Iäbe. ftSie eba meë o Pergäfje, bap e jpbi
©tuetter meint, fi Çcig bie fepönfepte ®binb !" bet
bS ©fei gmeint unb bet b'Dpre la tampe.

SBaïter 93îorf.

Sin magres #iftördjett.
atlotto : $rau, fcfiau, wem

©ë ging ein potbeë gräutein gern
gurn ©iëtauf jeben àbenb fester
Unb flebt' ben gotb'nen Stbenbftern
Um einen febönen Sabotier.
Senn aep, gu groeien fftprt ficp'$ feiner,
®mpfinbet boeb bie greub' man reiner.
SGßte berrticb mub baé ©cbroärmeit fein
®on Suft unb Siebe, @liic£ unb §eim!
Unb atê ba§ gräutein roar ba braufeen,
®ntjüiJenb anjufeb'n bon aujjen,
©o fubr eé treuj unb quer, im SBogen,
®a tarn fdion jemanb rote geflogen,
®in fcblantcr güngting mit §ornbri!te,
$en plagte roieber eine ©ritte;
@ê reijtc ib« gang ungeheuer
gu ftür^en fiep in Stbenteucr.
$e§ treööcben« Stugen fprüpten Junten,
D ©ott, roie roar eê freubetrunfen,
D roetepe Suft unb roctcpe SBonne!
2tm §immet fepien bie SBubcnfonne.
3îa, guten älbenb, fcpôneé Sinb,
gapr't boep mit mir aïïein gefeproinb.
®a§ Süäbcpen taepenb napm bie §anb
Unb fpraep: „gep pnb' Sic gteiip ertannt".
©ie fubren nun jufammen rocitcr,
©ie iaepten, fcpcrjten, feproapten peiter,
$ocp mancpmal pietten fie auep an
Unb nun gu netfen er begann.
®em 9Jiäbcpen rourbe eê ju bumm,
ffié fap fiep naep ber greunbin um

Unb fupr burauê, opn' Ötaft unb 3tup',
®r pott' eë ein boep gteiip im fKu,
3ta roarte, roarte, tteineë ÜRöprcpen,
Unb gupft' eë ted an feinem Deprcpen.
®odp batb berföpnt bie Reiben roaren,
©pön roar'ë patt boep, ju groei'n j$u fapren,
3tur fepabe, bap bie Upr fcplug jepn,
®ie geit roar ba, naep §auê' p gep'n.
©pnett rourb' bie greunbin aufgefuept,
®ie unterbeffen e§ öerfuept
gu üben fiep im Sunfteiêtaufen.
gu ®reien ging'ë bann in bie Sauben.
®r grebigte gar biet Sfioral :

S8on Sünfttern, ®anj unb Sarnebat;
Unb feptieptiep fpraep er auë fogar:
Speater fpielt man immerbar,
Stuf fßläpen fetbft unb gar auf ©tragen,
®in frommer ®prift mup bieg boep paffen.
Sßun ging'é ben ©epanpnftup pinauf,
30tan roar niept Weit entfernt bom .Ç)aus,
Sa ptöpticp ftopgte Sunigunb',
ätep bitte, paltet ®uren ©iunb!
Sa borne gept juft mein fßopu,
gum @(üd fiept er unë niept, papa —
Sie greunbin tonnt' noep fepnett geroapren,
SSSte fiep gtoei 3trme tiepen fapren.
Ser junge fOtann roar tief erfeproden
Unb maepte gteiep fiep auf bie ©oden.
®t roarf ber tteinen, füpen gee
reoep einen SBlicf ^u, unb — 2lbe —
©anj ïcife tarn'ë auê feinem fUiunbe:
îluf SBieberfepen, Sunigunbe!
9tm näcpften Sag, jitr bierten ©tunbe,
Sa traf eë fiep, ba| Sunigunbe
gur ©tabt mupt' gep'n, um ein^utaben
Sufine fttutp unb Sante ipagen.
Stucp roottt fie taufen attertei,
S'roar peut' ja gapttag, pe — jueppei!
Sie Sleugtcin feproeiften in bie fRunbe.
çab' Sant, bu güt'ge ©cpidfalëftunbe
groei Sliäbcpcn, fauber angezogen,
©ap ftep'n fie unterm Saubenbogen,
Sie einen Sinberroagen fupren.
Socp ipnen folgt' gteiep auf ben ©puren
Serfetbe §err, ber fie naep §aufe
©ebraept pat. — ®ine tur^e fßaufe —.
SBetcp' ©lud! Sa fiep mat einer per,
Sßor ipr ftanb fepon ber junge iperr.
rëun jog er pöftiep feinen iput,
fRa, poffenttiep gept'ë Qpnen gut.
©ntjüdl burcp bieë gufammentreffen
§ub Sunigunbe an ju fpreepen:
Saë finb geroip Qpre ©efeproifter,
©ie maepen fröptiepe ©efiepter.
Sie beiben SMbcpen, fing er an,
Sie roopnen juft grab obenan;
Socp atë er fap jum Siuberroagen,
©pürt' fie ein teifeê Unbehagen,
gu tBoben fenft' er tief bie Slugen,
©ë büntt' ipn fcproiit peut' in ben Sauben
Unb ïangfam tam'ê über bie gunge,
Saë Snäbtcin pier, baë ift mein gunge.
Sann ging er mit bem Sinberroagen,
©r buift' ja niept mepr ju ipr fagett:
Stuf SBiebcifep'n
Unb liefj fie ftep'n.

Step Sunigunbe, tiebe Steine,
Stimm Sir ju çerjen biefe Ôîeime;
D traue nie fo einem greunb
Unb roerb' roie icp, ein SRännerfeinb

@nbe gebruar 1924.
©taïiffa bon $)ing8öa.

fUtobern.

Stnwatt: „§aben gnäbige grau für ben ©epei«
bungëprojefj fonft noep SSünfcpc?"

Same: „Step, forgen ©ie, bitte, bajj bie Sinber
meinem ©atten jugefproepen roerben unb mir
unfer Stutomobit!"

O'otfcp oerftanben.
Sürjticp entftanb auf bem Sapnpof in iBetn

ein gropeë ©ebränge. ®in Dbertänber SSurti, baë
auf einer Sreppe ftanb, roctcpe ju ben f$erronë
füprt, unb fiep niept reept ju orientieren raupte,
rourbe auë Sîerfepen bon einem Steuenburger auf
bie güpe getreten. Ser SBelfcbfeproeijer ejtufiert
fiep pöftiep inbem erjagte: „Pardon, Monsieur,
je ne vous ai pas vu !" — Ser Stauer erroibcrte
etroaë erbittert : „ga, bu muefcpt.jep o no muute !"

SDer Äultttraffe.
,,®tein breffierter ©epimpanfe gumbo benimmt

fiep genau roie ein futtibierter SJienfd)", erElärte
ber ffltanager. ,,©ie fepen pier einen Raufen
Sretter, eine ©äge unb Stäget tiegen. gumbo
roirb fidp ein ©cpurjfeU umbinben, ©äge, §ammer
unb Stäget in bie §anb nepmen unb bor gpren
Stugen ein ôâuêcpen bauen. — föitte gumbo."

gutnbo tauerte in feiner ©de unb rüprte fidp
niept. Ser URanager bat unb bropte — bergebenë.
Saë pjubtitum rourbe ungebutbig.

„SOteine §errfcpaften, ©ie fepen, bap icp niept
ju biet berfproepen pabe", triumphierte ber
SJtanager, „ber Slffe benimmt fiep genau roie ein
Sutturmenfcp : er fireiüt !"

9îeujcitti(J)e 9Jlufi6.
gn ber „Stügemeinen SOtufitjeitung" ftanb

fotgenbe Stotij: §err ©uftab SJiäurer läpt.ber»
lautbaren, bap er etn Songemätbe „Saë Seben
einer ©infonie" für SSiotine atiein bottenbet
pat unb bap baë SBerE einen ganjen Sonjert«
abenb auëfuttt. SEßtr geben biefer OTtteilung
Kaum in ber Erwartung, bap roir bemnäepft
einer finfonifepen Sicptung „Ser Untergang beê
Stbenblanbeë für eine gtöte allein" entgegen»
jufepen paben.

Surdjfcpaut.
Stettter : „Sitte, fepenfen ©ie mir roaë — idp

bin immer ein armer ©eptuder geroefen!"
§auëperr : „gprer Stafe naep f^einen ©ie aber

reept nrbentlicp gefdptudt ju paben!"

3^ritI)XingsflI)neu.
@ë fdpneit jroar noep mitunter
Unb regnet nebenbei,

Socp geigt bie SSett fdpon tangfam
gpr grûptingëtonterfei.
Unb 'ë ©trapenbitb, baë geigt fiep

pEanter fepon geroürjt:
Surcp feine ©eibenftrümpfe
Unb fRöd'cpen, furjgefcpurjt.

Sarinnen ftedt natürlich
©in rooptgeformteê S3ein,

Ser ©cptipjupon täbt freunbtidp
gum pöper btiden ein.

Socp btidt man pöper, fiept man
©tetë SBinterpütten nur:
SSon @pinnrocb»@eibenbtufen

©iept man noep Eeine ©pur.

Sie fßetje jroar berfeproinben,
Saë ,§âtëcpen ift meift frei/
tßur enge gäd'cpen jeigen,
Sap roaë barunter fei.
Unb'ë ©anje täpt nur apnen
SBie'ë bann im SRaien ift:
SScnn 'erft ber ©onne ©traplen : .-

'ITiancp' §üt(e roeggeEüpt.
' Dpa.

Beiträge in Poesie und Prosa und in gnten Witzen werden vom Verlag der Kerner Woche, Ueuengasfe 9, entgegengenommen

sEhlapperläubli

Öppis us em Tierbuech.
Mi gseht eigetlech mängs und ghört eigetlech

mängs, wenn me d'Ouge uftuet und d'Ohre
putzt uf där ghogerige Wält obe.

Gange-n-i da einisch düc e Büreschtutz z'dür-
uns, da hocket uf emene-n-Ascht obe e Finki und
pfyferlet i d'Wält use, E chly wyter undevür sy

ihri vier Junge g'höcklet, hei us em Fluum use

d'Hässli g'schtreckt und hei probiert d'Tönli
z'mödele.

„I ha doch eigetlech verwandt g'schläcket Buße/'
het d'Finki gmeint und het i eim Atezug es

gwölbts Brüschtli übercho, „Wie wett's o anders
chönne sy, mi mueß nume d'Muetter alucge!
Jawohle, lueget se nume-n-a, myner Chind!
Heit dr scho einisch üppis Schöners gseh?" het
st du i ds Schorrgrebli abe g'wäffelet, wo-n-e
Chrott mit ihrne zwöi Junge z'düruuf g'watsch-
let isch,

„Mi chönut emel o meine, was Wunders mit
Süne Butze wär!" het d'Chrott g'möögget, „Chö-
met, myner härzige ChrötteU", meint st druuf
zu ihrne Junge und het der Finki e giftige Blick
ufebängglet,

Uf der Schtraß unde isch öppis gläge, wo
eigetlech a-n-es anders Oerteli ghörti. Der Finki
und ihrne Junge isch es grad chumlig cho und
st sy dryyne g'floge und hei sech's la wohlsy,
wie i mene Huufe Hanfsame,

Da isch e-n-Eiel dür e Schtutz z'dürab-chv, het
mit eim Oug uäbenume gschilet und het gmeint -

„Pkyti huß, derig Mischtfinke!" Mit em andere-
n-Oug het er i ds Schorrgrebli gschilet und het
gmacht, wie-n-er em Ueli rüefe wett: „Aeh,
Chrotte!"

Ues däm Oeppis use het's gschnäderet und us
em Schorrgrebli use het's g'möögget: „Liebi,
härzegi Chinderli, loset nume nid was dä seit!
Das isch e-n-Esel und blybt e-n-Esel so lang er
lädt!"

„My Tüüri bi-n-i eine und blybe eine, so lang
i läbe. Wie cha mes v Vergüsse, daß e jedi
Muetter meint, st hcig die schönfchte Chind!" het
dä Esel gmeint und het d'Ohre la lampe,

Walter Mors.

Ein wahres Histörchen.
Motto: Trau, schau, wcm!

Es ging ein holdes Fräulein gern
Zum Eislauf jeden Abend schier
Und fleht' den gold'nen Abendstern
Um einen schönen Kavalier,
Denn ach, zu Zweien fährt sich'? feiner,
Emvfindel doch die Freud' man reiner.
Wie herrlich muß das Schwärmen sein
Bon Lust und Liebe, Glück und Heim!
Und als das Fräulein war da draußen,
Entzückend anzuseh'n von außen,
So fuhr es kreuz und quer, im Bogen,
Da kam schon jemand wie geflogen.
Ein schlanker Jüngling mit Hornbrille,
Den plagte wieder eine Grille;
Es reizte ihn ganz ungeheuer
Zu stürzen sich in Abenteuer.
Des Mädchens Augen sprühten Funken,
O Gott, wie war es freudetrunken,
O welche Lust und welche Wonne!
Am Himmel schien die Bubensonne,
Na, guten Abend, schönes Kind,
Fahr't doch mit mir allein geschwind.
Das Mädchen lachend nahm die Hand
Und sprach: „Ich hab' Sie gleich erkannt",
Sie fuhren nun zusammen weiter,
Sie lachten, scherzten, schwatzten heiter,
Doch manchmal hielten sie auch an
Und nun zu necken er begann.
Dem Mädchen wurde es zu dumm,
Es sah sich nach der Freundin um

Und fuhr voraus, ohn' Rast und Ruh',
Er holt' es ein doch gleich im Nu,
Na warte, warte, kleines Möhrchen,
Und zupft' es keck an seinem Oehrchen,
Doch bald versöhnt die Beiden waren,
Schön war's halt doch, zu Zwei'n zu fahren,
Nur schade, daß die Uhr schlug zehn,
Die Zeit war da, nach Haus' zu geh'n.
Schnell würd' die Freundin aufgesucht,
Die unterdessen es versucht
Zu üben sich im Kunsteislaufen,
Zu Dreien ging's dann in die Lauben,
Er predigte gar viel Moral:
Von Künstlern, Tanz und Karneval;
Und schließlich sprach er aus sogar:
Theater spielt man immerdar,
Auf Plätzen selbst und gar auf Straßen,
Ein frommer Christ muß dies doch hassen.
Nun ging's den Schanzenstutz hinauf,
Man war nicht weit entfernt vom Haus,
Da Plötzlich stoppte Kunigund',
Ach bitte, haltet Euren Mund!
Da vorne geht just mein Popu,
Zum Glück sieht er uns nicht, haha —
Die Freundin konnt' noch schnell gewahren,
Wie sich zwei Arme ließen fahren.
Der junge Mann war tief erschrocken
Und machte gleich sich auf die Socken,
Er warf der kleinen, süßen Fee
Noch einen Blick zu, und — Ade —
Ganz leise kam's aus seinem Munde:
Auf Wiedersehen, Kunigunde!
Am nächsten Tag, zur vierten Stunde,
Da traf es sich, daß Kunigunde
Zur Stadt mußt' geh'n, um einzuladen
Kusine Ruth und Tante Hagen,
Auch wollt sie kaufen allerlei,
S'war heut' ja Zahltag, he — juchhei!
Die Aeuglein schweiften in die Runde,
Hab' Dank, du güt'ge Schicksalsstunde!
Zwei Mädchen, sauber angezogen,
Sah steh'n sie unterm Laubenbogen,
Die einen Kinderwagen fuhren.
Doch ihnen folgt' gleich auf den Spuren
Derselbe Herr, der sie nach Hause
Gebracht hat, — Eine kurze Pause —,
Welch' Glück! Da sieh mal einer her,
Bor ihr stand schon der junge Herr,
Nun zog er höflich seinen Hut,
Na, hoffentlich geht's Ihnen gut.
Entzückt durch dies Zusammentreffen
Hub Kunigunde an zu sprechen:
Das sind gewiß Ihre Geschwister,
Sie machen fröhliche Gesichter.
Die beiden Mädchen, fing er an,
Die wohnen just grad obenan;
Doch als er sah zum Kinderwagen,
Spürt' sie ein leises Unbehagen,
Zu Boden senkt' er tief die Augen,
Es dünkt' ihn schwül heul' in den Lauben
Und langsam kam's über die Zunge,
Das Knäblein hier, das ist mein Junge,
Dann ging er mit dem Kinderwagen,
Er duift' ja nicht mehr zu ihr sagen:
Auf Wicdeifeh'n
Und ließ sie steh'n.

Ach Kunigunde, liebe Kleine,
Nimm Dir zu Herzen diese Reime;
O traue nie so einem Freund
Und werd' wie ich, ein Männerseind!

Ende Februar 1S24,
Clarissa von Dingsda.

Modern.

Anwalt: „Haben gnädige Frau für den Schei-
dungsprozcß sonst noch Wünsche?"

Dame: „Ach, sorgen Sie, bitte, daß die Kinder
meinem Garten zugesprochen werden und mir
unser Automobil!"

Falsch verstanden.
Kürzlich entstand auf dem Bahnhos in Bern

ein großes Gedränge, Ein Oberländer Burli, das
auf einer Treppe stand, welche zu den Perrons
führt, und sich nicht recht zu orientieren wußte,
wurde aus Versehen von einem Neuenburger auf
die Füße getreten. Der Welschschweizer exkusiert
sich höflich indem erjagte: >,?s,ràc>ir, Noirsisur.
js us vous ai pus vu!" — Der Bauer erwiderte
etwas erbittert: „Ja, du muescht jetz o no muule!"

Der Kulturaffe.
„Mein dressierter Schimpanse Jumbo benimmt

sich genau wie ein kultivierter Mensch", erklärte
der Manager, „Sie sehen hier einen Haufen
Bretter, eine Säge und Nägel liegen. Jumbo
wird sich ein Schurzfell umbinden, Säge, Hammer
und Nägel in die Hand nehmen und vor Ihren
Augen ein Häuschen bauen, — Bitte Jumbo,"

Jumbo kauerte in seiner Ecke und rührte sich
nicht. Der Manager bat und drohte — vergebens.
Das Publikum wurde ungeduldig,

„Meine Herrschaften, Sie sehen, daß ich nicht
zu viel versprochen habe", triumphierte der
Manager, „der Affe benimmt sich genau wie ein
Kulturmensch: er streikt!"

Neuzeitliche Musik.
In der „Allgemeinen Musikzeitung" stand

folgende Notiz: Herr Gustav Mäurer läßt ver-
lautbaren, daß er ein Tongemälde „Das Leben
einer Sinfonie" für Violine allein vollendet
hat und daß das Werk einen ganzen Konzert-
abend ausfüllt. Wir geben dieser Mitteilung
Raum in der Erwartung, daß wir demnächst
einer sinfonischen Dichtung „Der Untergang des
Abendlandes für eine Flöte allein" entgegen-
zusehen haben.

Durchschaut.

Bettler: „Bitte, schenken Sie mir was — ich
bin immer ein armer Schlucker gewesen!"

Hausherr: „Ihrer Nase nach scheinen Sie aber
recht ordentlich geschluckt zu haben!"

Frühlingsahnen.
Es schneit zwar noch mitunter
Und regnet nebenbei,

Doch zeigt die Welt schon langsam

Ihr Frühlingskonterfei,
Und 's Straßenbild, das zeigt sich

Pikanter schon gewürzt:
Durch feine Seidenstrümpfe
Und Röck'chen, kurzgeschürzt.

Darinnen steckt natürlich
Ein wohlgeformtes Bein,
Der Schlitzjupou lädt freundlich
Zum höher blicken ein.

Doch blickt man höher, sieht man
Stets Winterhüllen nur:
Von Spinnweb-Seidenblusen
Sieht man noch keine Spur

Die Pelze zwar verschwinden,
Das Hälschen ist meist frei,
Nur enge Jäck'chen zeigen,
Daß was darunter sei,

Und's Ganze läßt nur ahnen
Wie's dann im Maien ist:
Wenn erst der Sonne Strahlen: >
Manch' Hülle weggeküßt. Oha
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